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Spored za 17. teden.

Drama

Sreda,  25. januarja, ob treh popoldne. — Peter-
¢kove poslednje sanje. Predstava za uboZne otroke. Izven.

Cetrtek, 26. januarja — Hamlet. Izven.
Petek, 27. januarja — Gardist. E
Sobota, 28. januarja — Hamlet. D
Nedelja, 29. januarja, ob 3. uri popoldne. — Peter-

¢kove poslednje sanje. Izven.
Nedelja, 29. januarja, ob osmih zveéer. —

Gardist. lzven.
Poned., 30. januarja — Hamlet. A

Torek, 31. januarja, ob treh popoldne. — Peter-
tkove poslednje sanje. Predstava za ubozne otroke. lzven.

Opera

Sreda, 25, januarja — Labodje jezero.
etrtek, 26. januarja — Faust.

Petek, 27, januarja — Labodje jezero.
bota, 28. januarja — Bohéme.
edelja, 29, januarja — Prodana nevesta. Izven.
Oned., 30, januarja — Zaprto.
orek, 31.januarja — Faust. (&

mOQwo



Zacetek ob 3. Konec ob 6.

Peterckove poslednje sanje
Boziéna povest v stirih slikah. Spisal Pavel Golia.

Reziser: O. SEST.
I. Jezuiéek obdaruje bolnega Peteréka.

Peterfek: ¢ = & & & & @ S % . gna Vera Danilova
Babica . . . . . . . . . . . . . . ga Juvanova.
Bera& Petek

Carodej Gréa l SRS

Mamica . S . . . ga Wintrova.
Mesee, princ lazurnih dah : = g. Lipah.

jezuscek Mari; a. sV, jn/ef
II. Pri kralju MatjaZu.

getercek S S e e ona s Verar Danilova®
arodej Gréa . . TG ST e e ) R

Mesec, princ lazurnih dul] Y e @ 7w s g lipah:

Mamica . . S N SR BN AR G \&introva.
KraliiMatiaZss & < 5o o s ket GG g Danilo)

Kraljica Alenka . . . . . . . . . . . ga Avgusta’Danilova.
Kraljiiéna Alenéica . . . . . . . . . . gna Mira Danilova.
Poveljnik telesne straze . . . . . . . . g.Zeleznik.

Prvi vojséak . . . . R R gralj.

Drugi vojscak AR ubelj.

Tretji voj$éak . . . . . . . . . . . . g Strnisa.

Veatar . . . . . . . . . . . . . . . g Drenovec.
Glasnik . . . .« . g Bitenc.

Mat]azew volswkl in vitezi, pazi.
IIl. Sveta noé& v gozdu.

geteréek A Al e e an AtV era ! Danilova:
arode)iGreéai « N n SR s s ) e e Petele
MeEac s RIS T e e A o Lipah,
Mamica . . . ga \)gintrova.
Oce Hrast, .mpan gozdov gor;ansklh . . . g Gregorin.
Carodejka Bukva . . . . . . . gna Rakarjeva.
Meglica-Krasotica . . . . . . . . . . . ga Sarideva.
Paléek- Strahopctuck S e e s e e ama i Gorupova:
Jezuscek . . I N S .

A RNTIE L s A R e 3
gv. Jozef : G T S A e o *

asper, S g n D AneXS
Mih'xra),er ] Sv. trije kralji { S e waSant
Baltazar, [ g. Gaberigik.

Angeli, Palcki, Palcice, gozdno prebwal.stvo drevesa, Zivali itd.
IV. Jezuiéek odpelje Peteréka k mamici.

Peteréek . . . o &' .+ « +« « . . . gna Vera Danilova.
Mamica . . . . X . . . . ga Wintrova.

Beratulem s S e v e e .« . g Peek.

Babica . . . ga duvanovn. Sy
Bog O¢e, _]czuscck, Muruu. sV, joch sV, Trl]c ralji, sv. MiklavZs

svetniki, angeli.
'
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Zatetek ob 8.

Konec po 11.

HAMLET,

kraljevi¢ danski.

Zaloigra v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare.

Klavdij, kralj danski

amlet, sin_ prej$njega in netak scdan;ega kralln ¢. Rogoz.
olonij, prvi komornik : ” ¢. Loénik.
aertes, njegov sin ; a. Kralj.
oracij, Hamletov pruatcl; . a. Pelek.
oltimand, a. Markié.
ornelij, . Bitenc.
Ozenkranc, dvorniki @. Drenovec.
ildenstern, l l g. Zeleznik.
PSrlk g. Strnisa.
emid g. Murgel;.
arcel, Zastnika g. Medven.
emurd SO MIECa ) g. Subelj.
"anusko, vo]uk ; ; g. Smerkol.
inold, sluga Polom]cv 5 g. Cesar.
°l’tlnbras, kraljevi¢ norveski . . . g. Gregorin
uh Hamletovega oteta, prc;sn]cgu krulla Hamleta . g. Teréié
vornik . . S o 3 Ok g. Medven
rvi lgralec g. Lipah
ngl igralec . g. Subelj
I retji lgralec . g. Bitenc
§|m“m A gna Gorjupova.
Dugﬂ : g. Murgel;.
uhovnik g. Markié,
criruda, kralpcn danska in Hamletova mati ga %oritnikova.
e'lan Polonijeva héi ga Sariceva.
D Vi grobar g. Danes.
rugi ﬂ'robar i g. Plut.
p Osebe v igri:
rolog ol v i - g. Bitenc.
K:"l N g. Lipah.
aljica | . gna Gorjupova.
uciy i
Jan, krnl;ev netak . 2. Subelj.

Poslovenil Ivan Cankar.
Reziser: O. SEST.

¢. Gaberscik.

Gospodije in gospé z dvora, tastniki, vojaki, sluge.

Glasbo

Vrsi se v Helsing6rju na Danskem.

zlozil Balatka. — Po tret;em dejanju
dalj$a pavza.
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Zacetek ob 8. Konee okoli 10.

GARDIST

Komedija v treh dejanjih. Spisal Franc Molnar.
Poslovenil Fran Govekar.

Reziser: BORIS PUT JATA.

Igralec’ - 98 L0 i Bt s g. Putjata.
Igralka, njegova Zena . . . . . . . . . ga Medvedova.
ICPITTR SMREIRE 0s 1 st Lo oot iz Bl anle g. Danes.
Mapaa bl = i G S e © gna Rakarjeva.
ELSnASBREEETR - Tole & s v Lo, 0 0 B gna Gorjupova.
Upnikel s o e e ot i N g. Subelj.
Biljeterkava o i s e i ke gna Rovanova.




Zacetek ob 8.

Viadajota kneginia .

Konec ob 10.

LABODJE JEZERO

rinc, njen sin

legova zarodenka .

Balet v &tirih dejanjih. Glasbo zlozil P. 1. Cajkovski.
Dirigent: A. NEFFAT.

Reziser: V. POHAN.

ga Puhkova.

g. Pohan.

gna Koreninova.
; gna Nikitina.
\ gna Spirkova.

V labode zatarane princese . . . .. gna Chladkova.

, gna Vavpoticeva.
. gna Moharjeva.

Niihova maceha, ¢arovnica . . . . . gna Svobodova.
vorni marsal . g. Simon¢ic.
ZISar S a. Krze.
Upan . g. Dezman.
Citel; S L B o Beks:
Dvorjani, kmetje, sluge, vile itd.
Plesi v tretjem dejanju:
1l

LN AN

Tirolski ples .
Ceski ples .

- Indijski Ples

Ruski ples .

Francoski ples
Slovasgkl ples .
Spanski ples
ltalijanski ples
Poliski ples

gne Moharieva, Jezerskova,
Habideva. '

gni T. Haberletova, Valen&akova.

gna Vavpotiteva.

gne Moharjeva, Jezerskova,

Habiceva.

gni Japlieva, Zoréeva.

gna Spirkova, g. Maliatsky.

gna Chladkova, g. Drenovec.

gni Jan&arjeva, Volbenkova.

gni  Spirkova, Zoréeva.

. L deja nje: Velika slavnost na gradu stare kneginje. Obhas
]nm.“icn rojstni dan in obenem zaroko njencga sina.  Stara
v:eﬂmlu pride samo za trenotek med goste in se po napitnici
‘n.c vV svoje stanovanje. Po njenem odhodu se svecanost nadas
J.lljc. Naenkrat prilete v park labodi. Princ podlje po pusko, da
! encga ustrelil. Puska se ne sprozi in princ zasleduje v parku
Abade, da bi enega ujel. Za labodi leti sova, madeha labodov, ki
I zacaraly pet princes v labode.



II. dejanje: Princ lovi labode, jim prestreze pot ter
pride prej k jezeru kakor oni. Labodi so zaCaranc princese,
ki spremene samo v vodi svojo pti¢jo postavo v ¢&lovesko. Prine
vidi, kako se labodi spremenc v princese, ter opazuje njihovo igro
z gozdnimi vilami. Pri tem se¢ zaljubi v eno od teh zacaranih
princes in jo prosi, naj gre z njim na grad. Ona se skraja brani,
potem pa mu obljubi, da pride kasneje s proinjo, naj jo resi cara.
Resiti pa jo more samo mladeni¢, ki Se ni poljubil nobenega des
kleta. Da se spoznata, mu da polovico svojega pajcolana in odleti
nato za svojimi sestrami. Stara maceha posluSa, ko princesa priz
poveduje princu, kako jo more resiti. Da bi to prepredila, ukrade
princu pajcolan.

III. dejanjc: Macecha spremeni v svojem domu s pomodjo
ukradenega pajcolana svojega slugo v kavalirja, ¢rnega macka Vv
paZa, sama pa sc¢ preobrazi v princeso in gre mesto nje na slavnost
h kneginji.

Sprememba: Slavnost pri kneginji se¢ nadaljuje. Fanfare
naznanijo prihod novega gosta. Carodejka vstopi, spremenjena Vv
labodaprinceso. Princ pripoveduje kneginji o svojem dozivljaju
v gozdu in ji prizna ljubezen do princese ter prosi svojo
zaro¢enko, naj mu oprosti, ker ljubi drugo. Med plesom poljubi
spremenjeno madeho, ki se preobrazi v svojo pravo podobo ter
se porogljivo smeje. Vsi gostje se prestrasijo. V tem pride prava
princesa in pove, da ji je prinesel princ mesto reditve smrt in da
mora zato umreti.

IV. dejanje: Labod pleSe svoj zadnji ples in 'se poslavlja
od svojih sester in gozdnih vil. Princ pride ves Zalosten k labodu
in ga prosi odpusicanja, da ga resi smrti. Toda prepozno je. Labod
umira, Ko princ vidi, da je labod umrl, se vrze ves obupan v jezero.



Zagetek ob /28, Konec okrog 12.

FAUST

Opera v petih dejanjih. Besedilo po Goetheju spisala
J. Barbier in M. Carré, vglasbil Charles Gounod.

Dirigent in reZiser: F. RUKAVINA.

Faust (tenor) . . . . . . . . . . . .g Sowilski
Mefisto (bas) . . . . . . . . . . . . .g. Zathey.
argareta (sopran) . . . . gna Zikova.

alentin, njen brat (bariton) . . . . . . g. Levar.

larta, njena soseda (mezzo-sopran) . . . gna Rewiczeva.
Siebel, student (sopran) . . . . . . . galewandowska.

agner, student (bas) . . . . . . . . .g Zorman.

Vojaki, mes¢ani in mes¢anke. Prikazni v podzemeliskem
raljestvu. — Plese priredil g. baletni mojster Pohan. —
odi se na Nemskem v zaetku Sestnajstega stoletja. —

Prva vprizoritev 1. 1859. v Parizu.

) I. Faust obupuje, ker je uvidel, da je v vedi zaman iskal res
Sitve svetovne uganke. Ze si hote vzeti Zivljenje, kar zapojo velikos
No&ni zvonovi in ga iztrgajo mraénim mislim. Sedaj poklie hudica
"3 pomo&. Mefisto mu obljubi novo mladost, ¢¢ se mu Faust
ZapiSe. Faust privoli po te’kem boju 3esle, ko mu je Mefisto pri-
Caral Margaretino podobo pred oéi.

II. Ljudstvo pije in raja pred mestom. Valentinu, ki se ods
Pravlja na vojno, obljubita Wagner in Siebel, da bosta Cuvalg
'n-“"ROVO sestro Margareto. Pivcem se¢ pridruzi Mefisto in se spre
& Valentinom; a Mefistu ne Skodi oroZje; vsi spoznajo osupli, da
S¢ tepejo z vragom samim in se umaknejo. Mefisto pokaze Faustu

argareto, ki prihaja iz cerkve. Faust jo nagovori, ona ga zavrne.

IIl. Mefisto polozi Margareti na prag dragocen nakit. Deklica
ﬁ: najde, si ga nadene in je vsa o&arana. Faust pride in med

tma vzplamti ljubezen.

IV. Valentin se je vrnil domov. Mefisto zapoje zabavljivo
S"doknico. Valentin plane iz hife in pade smrtno ranjen v boju
OPer Fausta in Mefista. Margareto, ki se vrZe plakaje na umiras
Jo.éega, prekolne. — Premena. Margareta i¢e utcho v cerkvi,
zli duh jo mudi, dokler se nezavestna ne zgrudi.

LB, FRes



V. Mefisto privede Fausta v svoje carobno kraljestvo, kjer
ga omamijo lepe gresnice. (Balet.) Toda Fausta pede vest. Spomni
se Margarete. Prikazni izginejo, in nenadoma je zopet na zemlji.
Mcfisto ga pelje k Margareti. — Premena. Margareta je v jei,
ker je umorila svoje dete. Faust jo hoce reSiti, a jo ne more pres
govoriti, da bi 3la Z njim. Ko se¢ prikaze 3¢ Mefisto, klice prestras
Sena devica v skrajni sili nebesa na pomo¢; Bog se je usmili in jo
sprejme k scbi. Fausta odvede Mefisto.




Zatetek ob 8. Konec ob 10.

LLa Boheme

Opera v 4 dejanjih. Po H. Murgerju napisala G. Giacosa
in L. lllica, vglasbil G. Puccini.

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

Rudolf, poet (tenor). . . . . . . . . . g Kova&
arcel, slikar (bariton) . . . . . . . . g.Romanowski,
chaunard, glasbenik (bariton) . . . . . g. Trbuhovié.
ollin, filozof (bas) . . . . . . . . . . g Zupan.
IMisopran) . . . s sinth oo . s gma Zikoval

usette (sopran) . . . . . . . . . . . gna Thalerjeva.

Alcindor (bas) @ 50 A e el

Eaciti(bas) o0 0o ara i jhed Connan:
arpignol (tenor) . . . . . . . . . . . g Mohorid
arinski straznik (bas) . . . . . . . . . g. Drenovec.

Dijaki, sivilie, meséani, prodajalci, vojaki, natakarii, otroci.

Godi se v Parizu priblizno leta 1830. Prva vprizoritev

leta 1897. v Turinu.

2l l-‘V'mun_zard i. Pesnik Rudolf in slikar Marcel zmrzujeta v ne-
. frieni sobi, premisljujog, kako bi jo ogrela. Rudolf se odloéi Zrtvo-
to ‘l svoj rokopis neke drame, zakuri Z njim in oba se pri peti veselita
s'é’dof.c._ PridruZita se jima filozof Collin in glasbenik Schaunard. Po-
N je bil k sredi zasluZil nekoliko srebrnjakov s tem, da je na Zeljo
“<ega Angleza toliko &asa sviral, dokler ni poginil papacaj, ki je bil
Nglezu nadlezen.

Yo Cctvnricu_umctnikov pozabi vse nadloge siromastva, popiva veselo,
oiuzdnnp. ali kruta usoda Ze prihaja v oscbi hisSnega gospodarja Be-

e ki prinese pobotnico za 3 meseéno stanarino. Ali nasi umetniki
""in"e d_{idr_x z lepa preplasiti; z najsladkejsimi besedami vabijo Benoita,
d"h',{" njimi pije, kar se jim tudi kmalu posreéi. Benoit sicer poskusa
ﬂ\lil‘l dcpnr: ali &etvorica se ne uda in Marcel omeni, da je bil Benoit,

razl; le oZenjen, nedavno zvabil v past mlado kruf:otwn. Cctvonc_t\ hlini
Rud,ul(;em-)st' _(_)cntu“Bcnoﬂ.:-l.l necistost, ter ga konéno pahne skozi vrata.
kerﬁ ovi prijatelji odhajajo v kavarno, on pa obljubi Yl’ltl za njimi,
s coce konéati ncko pesnisko delo. Mraéi se Ze in delo pesniku ne
e 1zpod rok; kar potrka nekdo na vrata. Rudolf odpre, vstopi Mimi,

uguva soseda, ki ji je ugasnila sveca. Sibka deklica namah omedli,

3 an" se trudi, pomagati ji, toda ona se predrami in hoée oditi; pri-
a .. SVeda ji ma pragu spet ugasne, prizge jo vnovi¢ in zdaj zapazi,

1¢ izgubila kljué svoje sobe, ko je omedlela. Oba isdeta kljué v temi,

— -0)



Rudolf ga najde in vtakne v Zep. DraZestna deklica jc pesnika ocarala,
ali tudi ona Ze gori zanj, v razgovoru si vzajemno razodeneta ljubezen
ter skleneta ostati skupaj. Sreéna se napotita za prijatelji v kavarno.

I. Na trgu v quartier latin. Veselo vrvenje pred kavarno
wMomus“. Tudi nasa éetvorica je tu, Rudolf v druzbi z Lﬁmi. Snidejo
se v kavarni in popivajo. Marcel je slabe volje, ker ga je bila zapu-
stila Musette, ki je sedaj ljubica bogatega starikavega gizdalina Alcin-
dora. Kar se prikaZe znana krasotica Musette, za njo Alcindor. Musette
takoj zapazi svojega Marcela in sede nalasé k sosedni mizi, blizu njega,
da ga zopet pridobi. Na poti pa ji je Alcindor, zato hlini bole¢ine na
nogi, ¢es, cevelj jo tis¢i. Alcindora poslie s ¢evljem k bliZznjemu dev-
ljarju, tako se ji je mogoce zdruZiti z Marcelom, ki jo spet radostno
sprejme. Zacuje se vojaska godba. Ko pride mimo, se ji vesela mnozica
pridruZi, na &elu je nafa &etvorica z Mimi in Musette, prepustivi pla-
¢ilo raduna v kavarni Alcindoru.

. Pri barieri d' Enfer. Rudolf in Mimi ne Zivita ve¢ sloZno,
ljubezen Musette in Marcela je tudi Ze precej zrahljana. Marcel, Rudolf
in Musette popivajo v veseli druzbi v gostilni, Mimi pride in prosi Marcela
za svét. Marcel pravi, naj se lodita, %Aimi meni, da bi bilo res najbolje
tako. Ker Rudolf ba$ prihaja iz kréme, svetuje Marcel, naj Mimi odide.
Mimi gre, ali skrije se v bliZini. Marcel opominja Rudolfa, naj ne bo
ljubosumen, naj se spravi z Mimi in spet v ljubezni veselo # njo Zivi.

udolf pravi, da iskreno ljubi svojo Mimi, da je pa njegova ljubav n¢
more oteti preteée smrti, sumljivi kaselj da jo ugonobi. Skrita Mimi j€
vse Cula, stopi k Rudolfu in hoe poslavljajoé se oditi. On.ji prigo”
varja, ali ona pravi, da hoce zopet biti sama in izdelovati umectne cvetice
kakor poprej. Ganjena vzameta slovo in odideta. Musette in Marcel sta
se zopet sprla in se jezna razideta.

l{;. V manzardi. Siromasna éetvorica uganja svoje burke, kar
prihiti Musette in pové, da ji sledi na smrt bolna N{imi. Hitro ji poma-
%ajo vsi, poloZe jo na postelj in kmalu ji toliko odleze, da more govoriti-

a morejo preskrbeti zdravil, sklencjo, zastaviti in prodati kar kdo
more; Mimi in Rudolf ostaneta sama. Ko se vrnejo prijatelji, je Mim!
7e oslabela, mirno leZi na postelji. Vsi mislijo, da spi, ali kmalu se uverijor
da je mrtva.




Zatetek ob 8. Konec ob 11.

PRODANA NEVESTA

Komi¢na opera v treh dejanjih. Besedilo spisal K. Sabina,
prevel A. Funtek. Vglasbil B. Smetana.

Dirigent: A. BALATKA. Reziser: F. BUCAR.

Krugina, kmet . . . . . . . .. . . g Trbuhovié
atinka, njegova zena . . . . . . . . gna Kalouskova.
arinka, njiju héi. . . . . . . . . . gna Kalinova.
AR e s e @ st e L ZOTINAD:

Neza, njegova 7ena . . . . . . . . . ga Smolenskaja.

k, njiju sin . e+ .+« ... . g Mohoric.
k’nko, Mihov sin iz prvega zakona . . g. Drvota.
ecal, mesetar : g. Zathey.

odja glumaev . . . . . . . . . . g Simoné&d.

. Es"}_era da, plesalka . . . . . . . . . ga Trbuhoviéeva.
ndijanec . S o . . g. Drenovec.
Godi se v vedji Ceski vasi v sedanjosti. — Balet priredil
baletni mojster Pohan. Plesejo gne Svobodova, Vavpoti¢eva
M Moharjeva ter g. Maliatsky. — Dekoracije naslikal

g. Skruzny. — Prva vprizoritev . 1866. v Pragi.

bt L .egnanje. Mesetar Kecal pregovori Marinkine starse, da oblju-
l‘_’ svojo héer bedastemu Vasku. Marinka ne privoli v mozitev, ker
. 19¢€ ostati zvesta svojemu Janku.
."- Vagek se snide v krémi s prisojeno mu nevesto, ki je ne pozna
N ki my izvije prisego, da Marinke ne porodi, ker ta ljubi Ze drugega.
ko proda Kecalu za tristo srebrnikov Marinko s pogojem, da po-
Ane Jena Mihovega sina.
mmtlll.. Vaifk se zagleda v plesalko Esmeraldo, ki ga pregovori, da
i i_°Pl zvice.r pri. glumaski predstavi. V medveda preobleenega ga
fim l°‘ starsx.m Kecal ter ga hotejo pridobiti za svoj nacrt. Vasek pa
ank‘"de. &e§, da Marinke ne mara. Ko Marinki pripovedujejo, da jo je
© zapustil in prodal, jo preprica Sele pismena pogodba, ki ji jo
‘e;lc |.(cca!, o Jankovi nezvestobi. Zat? ?bliubi vzeti Vaska. Napo-
"iegose IZR?zc. da je tudi Janko 'Mihov sin in da je po pogodbi Marinka
2 va. (?ce z veseljem pozdravi svojega dolgo pogreSanega sina in
Privoli v Zenitev.

= )



Hamlet.
(Par rezijskih opazk.)

Vsako leto izide nekaj clankov, knjig ter razprav 0
yHamletu® in vsa Ze o njem napisana literatura predstavlja
celo goro knjig in dokazuje vecno zivi interes do te ¢udovite
pesnitve. Ves ogromni trud komentiranja Shakespearjeve tra-
gedije vzlic zavednemu spoStovanju in njeni visoki etiéni
vrednosti pa ni do danes Se zdruZil mnenja znanstvenikov ©
namenu pesnikovem, S¢ manj pa o znacaju Hamleta samega.

Hamlet je vzbudil veé interesa in zmede kakor katerakoli
oseba v svetovni literaturi sploh. Vem iz lastne izkuSnje, da
se nam zdi, ¢e smo se le malo pecali z njim, kakor bi ga
spregledali; ¢im manj smo se poglobili vanj, tem enostavnejsi
se nam dozdeva. Ta ima ,Hamleta® za velikega, drugi za zlob-
nega: oni pravi, da je dober, a slaboten, tretji misli, da mu
manjka poguma in se ne upa udejstvovali; ¢etrti trdi zopet, da
je v razmerju k svoji volji preve¢ umen in vsled veénega pre-
misljevanja ne uspe ravnati; nekateri pravijo, da ni blazen,
oziroma le malo, drugi so zopet mnenja, da se samo pretvarja
Goethe vidi v besedah:

Cas je prisel iz reda, in gorje mi:
Jaz bil sem rojen, da ga uredim! —

klju¢ k tragediji; Gordon Craig slika borbo velikega dub?
zoper zlo¢in. — Ni tu prostora presojati, katero mnenje 1€
pravilno in katero ne — priti bi moral sam Shakespeare il
razsoditi spore in debate, Enc pa ostane; genialen duh, pr
katerem se krizajo in druZijo ekstremi. — Cudovito je. da
je ravno  Hamlet®, ki se odigrava v najvigjih sferah razumé:
in o katerem bi ¢lovek dejal, da je namenjen le visoko ni-
obrazenim, ono delo Shakespearja, ki je najbolj znano, in ki

ostavlja najvecji utis .. .
*

Zdi se mi, da ni lepSe in hvaleZnejSe naloge za igralcd
kakor igrati Shakespearja — posebej pa Se igrati v Hamlet}"
In najsi bo najmanjsa epizoda. In za reziserja Sele. Iz tistil
neznatnih opazk poizkusati najti ono pravo obliko, zavze
pravo pol, ki odgovarja vsemu: pisatelju, odru, igralct '_“
ubranosti. — Sanje vsakega igralca so: igrati Hamleta, sanj®
vsakega reZiserja naj bodo: reZirati Hamleta. In sen ostan®
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Hamlet vedno, Geprav se ga izvaja, igra, reZira ... Se nikoli
V svoji praksi nisem videl, da se je duSevno okrozje vedno
Sirilo, da so prihajale vsak dan nove misli, novi problemi...
A pri Hamletu! In to imenujem krasoto, ki je najlepa pri
gledaliséu, krasoto poglobitve, ¢rpanja — ne re¢em: izérpanja.
!_ﬂ v tem velikem, kar imenujem krasoto, so Se momenti, ki
Jih Elovek vzljubi posebej — vzljubi z vso silo.

*

. Zastor je doli. Lu¢ ugasne v avditoriju. Zadone trobente
N pavke z vso grandioznostjo. Himna ¢loveSkega genija, pira-
Mida akordov nad mejami ¢lovestva. Udar po tamtamu, rezek
in oster, brutalnost zavzame premo¢, kri... In zastor se
dvigne . ..

~ Terasa Helsingdrskega gradu. Nizek zid na temnem ozadju,
! ne izraza nicesar. No¢, neskonc¢na, brezdanja lunina noc,
Nébes. In to mora biti ona lunina svetloba, ki je hladna, @e
gledamo nanjo, ki ubije zvezde, ki so dale¢, ki jih samo slu-
limo. Oder je prazen, le na sredi stoji s hrbtom h gledaleu,
Z ogromno helebardo straZa. Stoji in bdi nad vso to hladno
N0&jo ogromen straZar . . . Iz dalje se ¢uje bohoten menuet
— V kraljevih dvoranah. In veter vije, reZe, a straza stoji
In ¢aka. , . .

»Stoj, kdo tu?

»Ne! Meni odgovori, kdo si ti? Stoj!*

In dejanje se pri¢ne. .

Finale. Shakespeare konéa tragedijo tako silno, tako pre-
l“'ﬂﬂno. Na odru trupla kraljice, kralja, Laerta, Hamleta. In
Oracij govori svoje poslovilne besede. lz dalje se Ze éuje v
orkestru motiv Fortinbrasa, zadnji zastor se razpre, in v ostrem
Oraku napolnijo ves oder v krogu voji¢aki Fortinbrasa, on
$am pa ogtane pri truplu Hamleta. Cel gozd dolgih sulic se
df"gne. In Fortinbras govori svoj prestolni govor. Stirje stot-
Niki dvignejo truplo Hamleta 'visoko nad glave in le jekleni
onei sulic vojakov, zdruZeni v piramido, so vi§ji od njega.
k }n visoko nad trupli, visoko nad trpkostjo Zivljenja — ka-
OF Grta, ki spaja strahote preteklosti in svetle nade bodoé-
Nosti — je dvignjen konec tragedije. Sprevod se lahko zgane
— zastor pada med streli topov in motivom Hamleta, med
“Smolklimi udarci pavk.

*
* *

0 Shakespearjevi umotvori imajo gibkost modernih dram.
kn D€ pozna sceniénih zaprek in menjava situacije, oziroma
ulis my ne dela tezko€, ker kulis na svojem odru ni imel.
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Brez pavz je odigraval svoja dramska dela v dveh in pol urah.
Njegovi umolvori so zidani z vso enotnostjo in imajo navadno
po dvoje dejanj, oziroma dvoje skupin oseb, ki delujejo. Klav-
dij — Hamlet, Shylok Antonio, Cezar — Brutus. Dejanje
je njegovo bogastvo. Svoje kulise si slika sam — 2z besedo.
Bistveno vpraSanje rezije njegovih del je, koliko se sme
spremeniti z ozirom na danaSnje zahteve odra in publike ono,
kar je odgovarjalo dobi Shakespeareja. 5
0. S.

L 25

Neznani dami.

Vsa bela in nemilostno si lepa,

ti hrepenenje mojih vrocih sanj —

o, kdaj — ali nikdar — iz8lo bo solnce,
ko padem k nogam ti, poniZen in udan?

Kot v zlatem jutru dvigne se Skrjancek
v plamteco sinj nebeskih dalj,
tako visocko moja pesem nese
te v vecnost, moj neznani ideal.
C. Golar.

- colleo——

Hrepenenje.

Prekrasno vam pristoja
biserna lornjeta,
verizica kol solnce,
prstani bleceéi
labodji, snezni vrat
ovija Sal dehteéi —
kot na zakladu zlatem
kaca spi zakleta.

Od cara sladkega
in milega omamljen
vas iz daljave
gledam verno in vdano,
kot na kraljiéno zre
pastir¢ek s sréno rano,
in s plameneco Zeljo
mimo grem osamljen.
C, Golar.



Ada Negri:
Spomin.

On te je ljubil. To je bilo edino tvoje dobro. PoniZaj se in

reci mu hvalo.

tifini dni, ki Se pridejo, sami in ledeni

le s tabo,
a cestah polnih mnoZice, kjer bo¥ hodila

ko med zapuSéenimi,
V hi§i brez svetiljke, v postelji brez poéitka, v zorah
~brez spanja,
e pozabi njegove ljubezni, ponizaj se in

reci mu hvalo.

4j ti bo pred otmi slednjo minuto Zivljenja,
_ ki ti e ostane,
“ena, da si videla nebo le skozi te

ljubezni zavoje.

Zpni se k reSetki, stla¢i svoj obraz med

drog in drog,
nNasiti ofi s tistim robom azurja, o

Ujetnica mraka.

Pomni se telesa svojega Dragega, ravnega

0 cipresa,

N njegove zapovedujote glave, ki je

Presegala mnozice,
' njegovih hipoma razneZenih oéi, ko te
. e gledal,
M njegovega 7eleznega objema, ki te je

fazkrajal na dvoje.

Pomni se, kako je znal iz tebe same ustvariti te
i lepSo in mlajgo,

1Z dna srca iztrgati ti edini glas Zene, iskren v
i tvojei}! Zivljenju,

' oble¢i in hraniti te z ljubeznijo in vzeti ti
I Vse, ka_r ni bilo ljubezen.

kako je znal storiti, da si trpela
. DA telesu in na dusi,

kako si ti uzivala bol, ki je prihajala
in 3 njega ;
1 da ti je nekot njegov ugriz odprl na
i Ustnicah malo rano,

Wisi hotela ozdraveti od onega

Presladkega znamenja.
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in si za to vsega ohranila v svojih
ustih, okus svoje ljubezni,
okus krvi; in tvoja ljubezen je dihala s curkom krvi,
ki ti je brizgnil do oéi,
in ti, ti Se Ziva.
O koliko krvi v tistem velikem telesu!
Zdaj je tvoje, v tebe vse je preslo.
Otekle in bolne so od njega tvoje Zile in v sencih
ti bobni brez prestanka.
Vre in kipi od stlacene sile, napolnjuje ti
srcé s klicocimi glasovi.
Kaj storis iz te krvi? . . . Jok, da
bo§ objokovala svojega Mrtvega, besedo,
da ga bos slavila.
Popotnico za potovanje, ker Se
mora$ polovati; in hrano za
spomin.
Kri goreca, kri ljubezni, ne bo
se je izgubila niti kaplja:
dokler te teZa njena ti¢i z
oblicjem proti zemlji,
in moraS reci s poslednjim dihom:
Gospod, tvoja dekla je tukaj.
Prevel A.Gradnik.

celle

Zimsko jutro.

Kakor skoz kristal
grem skoz belo daljo,
sreZ krog borov stkal
demantno je haljo.

Kaj se mi blesci

iz meglic nasproti?
Deklica hiti

po srebrni poti.

Kaj se iz o¢i

bliska ji kot plamen?
Mlada se Zari

v njih ljubezen, amen.

C. Golar-



Ponatisk dovoljen
le z oznacbo vira,

Gledﬂliﬁki list izheja vsako soboto in prinasa poroéila o reper-

°&rju Narodnega gledaliséa v Ljubljani, vesti o gledalitki umetnosti

::" Nas in drugod, kratke lanke o vaznejsih dramskih in opernih delih

Niih avtorjih, Sodelujejo: Fran Albrecht, Anton Funtek, Pavel Golia,

"’_‘ Govekar, Matej Hubad, Friderik Juvanéié, Pavel Kozina, Alojzij

4igher, Iyan Lah, Anton Lajovic, Ivan Prijatelj, Ivan Vavpoti, Josip
Vidmar, Oton Zupani’:ié in dr.



TISKA UCITELJSKA TISKARNA V LJUBLJANI.
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